Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje Slovenije

Sektor za nakazovanje pokojnin ]
SI-1518 Ljubljana, Kolodvorska ulica 15 « telefon: +386/1 47 45 650, fax: +386/1 432 02 94 " J "

OBVESTILO / MITTEILUNG

Za redno izpladevanje pokojnine nam morate enkrat letno (do konca meseca julija) poslati »Potrdilo o Zivetju« in »lzjavo upokojenca«. Ce
potrdila in izjave ne bomo prejeli do navedenega roka, vam bomo ustavili izplac¢evanje pokojnine (5. odst. 186. ¢l. ZPIZ-1 UPB-4, Ur. 1. RS, st.
109/06).

Um regelmdflige Pensionszahlungen sicherzustellen, sind einmal jdhrlich (jeweils bis zum 31. Juli) die "Lebensbescheinigung"” und die
"Erkldrung des Pensionsbeziehers" einzusenden. Werden sie bis zum genannten Zeitpunkt nicht eingereicht, so wird die Einstellung der
Pensionszahlungen vorgenommen. (Artikel 186, Abs.5, das Gesetz iiber die Pensions- und Invalidititsversicherung, Amtsblatt der Republik
Slowenien 109/06).

Na hrbtni strani vam posiljamo obrazca:
—  »Potrdilo o zZivetju« izpolni in potrdi pristojni upravni oz. drzavni organ (dipl. predstavnistva in konzulati RS, notariat, pokojninski
zavod ...)
—  »lzjavo upokojenca« pa izpolni in podpise uzivalec pokojnine.
Umseitig erhalten Sie die folgenden Formbldtter:
- die "Lebensbescheinigung ", die von der zustindigen Behérde auszufiillen und zu bescheinigen ist, ( z.B. diplomatische Vertretungen
und Konsulate der Republik Slowenien, Notariate und Pensionsversicherungsanstalten)
- die "Erklirung des Pensionsbeziehers", die von dem/der PensionsbezieherIn auszufiillen und zu unterschreiben ist.

Hkrati vas obve$¢amo, da ste na podlagi 185. ¢lena ZPIZ-1 dolzni sporociti vsako spremembo, ki vpliva na pravico do pokojnine ali na
izplacevanje pokojnine, v 8 dneh po nastali spremembi, zlasti:

—  spremembo osebnega ban¢nega racuna;

—  spremembo drzavljanstva;

—  spremembo prebivalisca;

—  zaposlitev;

—  opravljanje samostojne poklicne dejavnosti,

—  sklenitev zakonske zveze (za uzivalce druZinske pokojnine);

—  prenehanje Solanja otrok (za uzivalce druzinske pokojnine);

—  smrt uzivalca pokojnine.
Zugleich weisen wir darauf hin, dass gemdfs Artikel 185, das Gesetz iiber die Pensions- und Invaliditdtsversicherung, jede fiir den
Pensionsanspruch oder die Pensionszahlung mafigebende Anderung innerhalb von 8 Tagen zu melden ist, vor allem:

- Ahdemng des Bankkontos;

- Anderung der Staatsangehorigkeit;

- /fnderung des Wohnsitzes;

- Aufnahme einer Beschdftigung;

- Ausiibung einer selbstindigen Erwerbstdtigkeit,

- Wiederverheiratung (bei Bezug von Hinterbliebenenpensionen);

- Abschluf3 einer Schul- oder Berufsausbildung (bei Bezug von Hinterbliebenenpensionen);

- Ableben des Pensionsbeziehers.

Otroci, uzivalci druzinske pokojnine, ki so ze dopolnili 15 let starosti in se redno $olajo, morajo na zacetku vsakega Solskega leta predloziti novo
potrdilo o $olanju, vse dokler se $olajo.

Bei pensionsberechtigten Kindern, die bereits das 15. Lebensjahr vollendet haben und sich in Schul- bzw. Berufsausbildung befinden, ist fiir die
Dauer des Schulbesuchs am Anfang jedes Schuljahres eine aktuelle Bescheinigung der Schule vorzulegen.

Obvescamo Vas, da sta od 1.1.2007 v RS v veljavi Zakon o dohodnini (Ur. 1. RS, §t. 117/06 s spremembami; v nadaljevanju ZDoh-2) in Zakon o
davénem postopku (Ur. 1. RS, §t. 117/06), ki dolocata spremenjen nacin obdavcitve slovenskih pokojninskih in drugih denarnih dajatev (v
nadaljevanju pokojnin), in sicer po viru dohodka. Glede na to, da Republika Slovenija in Knezevina Liechtenstein nimata sklenjene ustrezne
mednarodne pogodbe o izogibanju dvojnega obdavevanja, to pomeni, da je Vasa slovenska pokojnina, ki je skladno z ZDoh-2 obdav¢ljiva, v
vsakem primeru obdavéena v RS. V primeru nejasnosti se obrnite na Davéno upravo RS, Smartinska c. 55, Ljubljana, Slovenija oz. na
www.durs.gov.si, kjer se nahajajo tudi vsi dohodninski predpisi. Kot nerezident Republike Slovenije pri obra¢unu akontacije dohodnine ne
morete uveljavljati davénih olajSav.

Am 1. Januar 2007 sind in der Republik Slowenien das neue Einkommenssteuergesetz (Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 117/06, mit
Anderungen) und das neue Steuerfuhrensgesetz (Amstblatt der Republik Slowenien, Nr. 117/06) in Kraft getreten, wodurch die
Besteuerungsartslowenischer Pensionleistungen und sonstiger Geldleistungen (im Folgenden: Pensionen) gedndert worden ist und die
Besteuerung somit an der Einkommensquelle vorgenommen wird. Da die Republik Slowenien mit dem Fiirstentum Liechtenstein kein
zwischenstaatliches Abkommen zur Vermeidung der Doppelbesteuerung abgeschlossen hat, wird Ilhre slowenische, nach dem
Einkommenssteuergesetz steuerpflichtige Pension in Slowenien besteuert. Bei allfilligen Unklarheiten wenden Sie sich, bitte, an die
Steuerbehérde der Republik Slowenien: Davéna uprava Republike Slovenije, Smartinska c. 55, SI - 1000 Ljubljana, oder besuchen Sie unsere
Website www.durs.gov.si, wo auch alle einkommenssteuerliche Rechtsvorschriftenzu finden sind. Als Nichteinwohner der Republik Slowenien
konnen Sie keine ErmdfSigungen der Einkommenssteuer geltend machen.
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Stevilka upravienca / Nummer des Berechtigten

S tem potrjujemo:
Hiermit wird bescheinigt,

1. da uzivalec (-ka) pokojnine:
dass die/der Pensionsbezieher(in:

priimek / Name ime / Vorname ocetovo ime / Name des Vaters
rojen (-a) v ,
dekliski priimek / Mddchenname Datum der Geburt ort kraj rojstva / Ort der Geburt
drzavljan (-ka) , rezident drzave
Staatsangehdrigkeit mit Wohnsitz in (Staat)

stanujoc (-a)

Anschrlﬁ kraj, ulica, hiSna 3tevilka, posta, Stevilka poste, ob&ina / Ort, Strafie, H . Postleitzahl, Gemeind.

e Zivi. / noch lebt.

2. da otroci, ki imajo pravico do druzinske pokojnine,
dass die familienpensionsberechtigten Kinder

a) roj.

priimek in ime / Name und Vorname geb. datum / Datum
b) 10j.

priimek in ime / Name und Vorname geb. datum / Datum

Se Zivijo. / noch leben.

V / Ort ,
dne / Datum

Zig in podpis pristojnega upravnega oz. drzavnega organa
Stempel und Unterschrift der zustindigen
Verwaltungs- oder Staatsbehorde

1ZJAVA UPOKOJENCA / ERKLARUNG DES PENSIONISTEN
Podpisani / Die/der Unterzeichnete

priimek in ime / Name und Vorname

Izjavljam, da / erkldire hiermit, dass
[J prejemam tudi pokojnino iz drzave / ich auch eine Pension aus beziche.

vpisite drzavo / bitte den Staat anfiihren

[ prejemam le slovensko pokojnino / ich nur eine Pension aus Slowenien beziehe.

Izjavljam, da / Ich erkldre, dass

[sem/ ich (I nisem / ich nicht zaposlen (-a) / beschdftigt bin.

[J opravljam / ich eine [ ne opravljam / ich keine samostojno (-¢) dejavnost (-1) / selbststindige
Tdtigkeit austibe.

Opozorilo! V primeru spremembe ban¢nega racuna nam posredujte fotokopijo banéne pogodbe oziroma obvestila.
Bitte beachten Sie: Bei Anderung Ilhrer Bankverbindung ersuchen wir um Ubersendung einer Kopie Ihres
Bankvertrages bzw. einer Bankmitteilung.

V/Ort , dne / Datum

podpis upokojenca ali zakonitega zastopnika ali skrbnika
Unterschrift des Pensionsbeziehers oder des gesetzlichen Vertreters
oder Betreuers



